INSTRUCTIONS FOR USE
PRODUCT SPE

ONLY ONTHIS

TEGERA® 430

Cut resistant glove, PU, palm-dipped, smooth finish, cut resistance level B, 13 gg,
CRF= Technology, nylon, polyester, spandex, Cat. II, grey, white, breathable back,

water and oil repellent palm, for fine assembly work

EN 388:2016+A1:2018

EN1S0 21420:2020 4X42B

& &
NCRF®

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Polyurethane

INNER MATERIAL SPECIFICATION HPPE, elastane, nylon, polyester

SIZE RANGE (EU) 5,6,7,8,9,10,11

EU-TYPE EXAMINATION 0075 CTC, 4 rue Hermann Frenkel, 63367 Lyon Cedex

07 France
UKCA-TYPE EXAMINATION

0321 SATRA Technology Centre, Wyndham Way, Telford Way, Kettering,

Northamptonshire, NN16 8SD, United Kingdom

UK
cA

12

Made in China

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAYKUWS COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAM TP TC 019/2011
«0 BE30NACHOCTM CPEACTB UHAVBUAYANBHON 3ALUNTDI.

UK-IMPORTER

Ejendals Itd, Sweden House, 5 upper Montagu Street,
London, England, W1 2AG

EJENDALS AB

Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
Declaration of Conformity = www.ejendals.com/conformity

PAIRS

VHCTPYKLMA NO 3KCNAVATALVMW
CNEUNPUNKAULNA NPOAVKTA
TOAbKO HA 3TOW CTPAHUUE

TEGERA® 430

NpoTuBONOpE3HbIe NEPYATKM, NOAMYPETaH, 06AMBKA OBAACTU NAGAOHM,

npocTas 06AVBKa, YPOBEHb 3aLLUMTbI OT NOpe30B B, NNoTHOCTbL Bs3ku 13 gg,
HelinoH, NoAV3CTep, cnaHAekc, Cat. Il, uBeT cepblif, UBET Genbilid,
BEHTUAMPYEMas ThiAbHAs CTOPOHA AAAOHM, BOAO- M MAcAOOTTanKuBatoLas
TblAbHast CTOPOHA, AAS TOYHbIX CEOPO4HbBIX paGoT

EN 388:2016+A1:2018
EN IS0 21420:2020 4X42B

cuT ABR

M X 2 H

CTUPKA HEMOANEXMT  HEOTBEAUBATb  HEMAAWTH HENb3A CYWNTh
3ANPELLEHA XUMUYECKON B CYWWABHON
CTKE KAMEPE

Mn oT npokonoB, nopesos
Mu oT ucTupanns

XAPAKTEPUCTUKN MATEPWMANA HAPY>XHOrO CAOSl MonnypeTaH

XAPAKTEPUCTUK MATEPUANA BHYTPEHHEO CAOSI NonnaTuneH
CBEePXBbICOKON MONEKYASIPHO NAOTHOCTY, 3AaCTaH, HeAOH, NOAM3CTep

PA3MEPHbIN PAIA (EC) 5,6,7,89,10,11

TECTUPOBAHWE NO CTAHAAPTY EC 0075 CTC, 4 rue Hermann Frenkel, 69367
Lyon Cedex 07 France

q3

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAYKUYS COOTBETCTBYET TPEBOBAHISIM TP TC 019/2011 12 NAPbI
<0 BE30NACHOCTY CPEACTB MHAMBUAYANGHO 3AULVTb».

EJENDALS AB

Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax+46(0) 247 360 10
info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
AEKNAPALIMS COOTBETCTBUS = www.ejendals.com/conformity

INSTRUCTIONS FOR Use - CATEGORY I
'SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

DECLARATION OF CONFORMITY

Carefully read these instructions before using this product. . wwigjendals.com/conformity

EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below for X=Not submitted to

ihetestortest method ot sl o the e designarmateral

Warning! This product is designed )) 20161425 016/425 as

amended and brought into UK law with the detailed levels of However, that no item of
d st alays be torisks.

EN ass_zms A. Abrasion resistance PROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS.

EN388:2016 A Abriebfestigkeit 4 HANDSCHUHE 2UM SCHUTZ VOR MECHANISCHEN RISIKEN. Die

+AL:2018 B Schnittfestigkeit
5 ’;5,'3,'?5" K 2 oder mehr iotdi
2 Siinereicteit TOM Hin
[ l5013.997§ ‘AuBenschicht wieder. Aufgrund des Abstumpfens
N wahrend des Tests auf Schnittfestigkeit sind die Ergebnisse des
pe hrend d «
ABCDEF der die Leistung ist.
in der Nahe von beweglichen oder ungesicherten Teilen einer Maschine
verwenden, Einzugsgefah.
ENISO "HUHE

Test Takilitat/Fingerspitzengefiinl Min.1; Max.5
PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroBen entsprechen EN IS0 21420:2020 hinsichtiich Komfort, Passform und Beweglichkeit

are measured from area of glove paim. wammg For gloves with two

L2018 [ Blade cutresistance
or more layers

C. Tear resistar
0. Punc

(h
use these gloves. neal ‘moving elements or machinery with unprotected
parts.For dulling during the cut resistance test the coupe test results
are only indicative while the TDM cut resistance test s the reference
ABCDEF performance result
ion resis he Ameri i itute 105-2016, Levels 1-6

-
. fmpact Protection  P=pass

X
@ Cut resistance according to the American National Standard Institute 105-2016. Levels A1-AS

o
ENISO nvz
Finger dexterity test: Min.

FITTING AND SIZING: Al sizes (amply with the EN IS0 21420:2020 for comfort, fit and dexterity,if not explained on the front page.
If the short model symbol is shown on the front page, the glove is shorter than a standard glove, in order to enhance the comfort for
special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products which are either too loose or
100 tight will restrict movement and will not provide the optimal level of protection.

STORAGE AND TRANSPORT: deallysored incryand ark condion i he orgial paage: between +10°- +30°C

INSPEC : Chedt present holes, racks, tears, colour change et I he product becomes
damaged it will NOT provide the upnma\ protection and must Never use a d: product Wear (or

ata time. Replace gloves regularly for hygienic use

AND TEST METHODS

SHELF LIFE: The nature of the materials used in this product means that the life of this product cannot be determined as it will be
affected by many factors, such as storage conditions, usage etc.
that can be Itis the customer or launderer
h ible for he gl i the gloves be
held liable for this
DISPOSAL: According to local environmentallegislations.
The glove contains natural rubber which may cause alle

falls nicht anders auf der Symbol fir ein kurzes Modell
angezeigt wird, st der Hand-schuh kirrzer als der Standard, bieten
kann Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroBe. Proite, i entwedar 2 locer ot 2 eng sind schranken die Bewegung
ein und liefern nicht den optimalen Schutz.

LAGERUNG UND : trocken und dunkel in der O +10°C- +30°C lagern.

VOR GEBRAUCH : Prifen i, dass der Lscher, Spalten, Risse, hat. Wenn das

Produkt beschadigt wurde, wird es NICHT d tsorgt werden. Produkt

verwenden. Handschuhe nacheinander tragen (und nicht i Fir einen hygienisd . Handschuhe

regelmiBig ersetzen.

HALTBARKEIT i At e desem Proctit verwendeten Materialen bedingt. cas de Ha\mavken des Produktes nicht festgelegt
den kann, wellsie v Gebratich usw, abhény

versehen. Wenn die

Fandschune berelts benutzt worden Sind. liegt die
Kunden bzw, der Waschere. EJEnda\s kann dafiir nicht haftbar gemacm werden,

Der Handschuh enthsit Nalurkaulschuk, der Allergien auslosen kann.
Produkt enthaft Risiko fir eine allergische Reaktion sein knnen. Nicht
Wenden

(
Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.
LATEX FREE O X keine

MODE D'EMPLOI
CATEGORIE Il
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

DECLARATION DE CONFORMITE
ey v ejendals.com/conformity
leniveau & inimal pour le risque individuel donné X= non-testés ou

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.
EXPUCATION DES PIC 0

rgy.
ALLERGENS: This product may contain components that may be a potential risk to allergic reactions. Do not p
ity signs. For more information contact Ejendals.

LATEX FREE O ves X no

BRUKSANVISNING - KATEGORI 11 S‘I
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten. FORS“KSA" OM OVERENSSTAMMELSE
d ‘www ejendals.com/conformity
RKLARING AV SYMBOLER 0 = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA
HAR INTE GENOMGATT PROVNING ELLER METODEN INTE LAMPLIG/RELEVANT FOR PRODUKTEN
fesignats for att ge ificeras | enlighet med EU 2016/425. Kom dock ihdg att
ingen PPE-produkt kan ge fullstindigt skydd och forsiktighet maste alltd iakttas vid riskfylida situationer.

X

e roduit est congu pour o protection définie dans la EU 2016/425 pour les EP avec les iveaux de performance

présentés ci-dessous. Gardez cependant a fesprit peut fournir une protection compléte et quil convient de

toujours prendre ses précautions,

EN3882016 A Résistance 3 fabrasion Min.0;Max 4, GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES MECANIQUES.
ésistance 3 la coupure Mi

+A1:2018 gsistance 3 a co
B R eiance 3 1 pertaration M d: Hak s g Qugant Avertisement Laclsiaton géndal €N 3882015
2 RESitance 312 Eotpure Tom Min: o
EN 1S013997)
 Protection contre les chocs P = validé

Concernant ¢ pendantle test.
ABCDEF indicatifs tandis que celui obtenu avec le TOM a valeur de référence.

mouvement avec des piéces non protégées.
NISO ™ e
Test de dextérité: Min. 1; Max.

EN388:2016 A Notningsmotstind Min, O tax. 4 €T TAILLE. Touteet les tal S1EN 21420:2020 e confort, p
. g v foutes les tailles sont conformes en ce qui concerne le confort, Iajustement et fa
+A1:2018 oSt e vianay "3‘""5“*'"5 "a"""?‘*‘a ‘h’a"‘"’;g ;”'f“':jse 2006 +AL Zpﬂélﬂ dextérits, sauf mention contraire en couverture. Sile symbole « Modéle court » est affiché sur a premiére page, cela signifie que
D. Punkteringsmotstand Vi, 9;Max Max 4 EB lle resultaten o materialen ihop eller det med hogsta vardet. le gant est plus court quun afin dassurer un meilleur ainsi, par exemple, de réaliser des travaux
Siinkarmotstand TOM (EN 15013997 " o spécifiques de précision. Ne portez que des produits d'une taille adaptée. Les prodits trop amples ou trop serrés restreignent le
F P=Godkind upe— endast medan Tor arbeten med mouvement et ne procurent pas un niveau de protection optimal.
s at  Conserver les gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans femballage dorigine, & une
ABCDEF pea Tisk for inakning. pe  10° et 30°C. X X )
ENISO i _ METODER rifiez de fissures, etc Sile
Test taktilitet/finger-kinsla: Min. 1; Max, 5 produit est ende é il n'appor pr doit étre eliminé. Ne jamais UUhSeY un pwdu\( ‘endommagé ou usé.
! g X
STORLEK OCH PASSFORM: Handskama foljer kraven i EN ISO 214 inget annat anges pa forsta sida. Om en . de " laf i o
symbol or kort modellvisas pé framsidan 4 handsken kortare &n standarden viket kan bidra il Gkad korfort vid t ex finmontering- DUREE DE VIE: L nature des matériaux utiisés produit ne permet p 1a durée de vie du produit car cele-c
sarbeten. Dar finns ocksa uppgift om smidighet (taktila egenskaper) vilket méts i skala 1-5, dar 5 &r hogsta nivan. Valj rétt storlek for ‘;;‘;N :'P:r,‘"':(;m_‘ acteurs tels q Py oocka . Cestledlent
att uppné optimal sikerhet och funktion. Vsseur quiest ° Jos gants ont o a: d;;ﬂ'i"
FORVARING OCH TRANSPORT: torrt och mérkt i origi +10°1ill +30°C. ten étre t bl A g
INSPEKTION FORE ANVANDNING: Kontrolk ine hr dl, sprico, evor, ergforn- BLIMINATION: Confermioons Jocal
dringar etc skadas ger Tapa (eller ta G desallergies.
i taget. Byt ut for hygienisk anvandnin, 2 proclit contient Unerdes réactions alk encas

aterialet i att produktens livsléngd inte kan bestammas.
ftersom den berorp3 ménga fakorer,band amat \agnngsvamauanden och anvandring,
arkunden ellerden som tatar som ansvara for

Watt nar oenca Elncels
AVFALL: Enligt lokala regler och rufiner.
[*
Tor kan bidra il o
avbryt for i
LATEXFRI O X ney

KhvTTooH)EET - KATEGORIA Il

KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA
Lue namé ohjeet huolellisesti ennen taman tuotteen kayttoa, —VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
‘wwwejendals.com/conformity

SEUTYS 0= X= Ei'testattu tai testimen
telméd i i testaukseen.
VBNIII.IS' Tama (umeon' koitettu ant: Eu

on istettaa Jaimen kaytt ei vol taata taydellsta

noudatettava jatkuvasti Varouaistts

EN388:2016 A.Hankauskestavyys

Max. 4 MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET. Sugjaustasat

8 Villonkestay Max.

+A1:2018 Max 4 g ot

Max. 4 | a 388:2016 +A:
A Max.F el
- Iskunkestavyys, P=Hyvéksytt) Johituen
yys, yvaksytty kayxenavameranty\symvsesxa TDM viittosuojatesti toimii paremmin

ABCDEF one-osienlahels artumisvaoran tokia

ENISO aser

‘Tuntoherkkyys/sorminapparyys: Min. 1; Max.
SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki P téyttavit EN IS0 21420:2020 -normin mukavuuden,istuvuuden ja (a\pulsuuden

é. Contacter Ejendals pour
SANS LATEX Oour X non

DE:I VHCTPYKUMA N0 3KcnAVATAUMY - KATEFOPUA 11

VHPOPMAUMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTVALHOI CTPAHULE

MepeA UCNOAb30BaHWEM NPOAYKTE BHUMATEALHO 03HAKOMbTECh C AAHHOM AEKNAPAUUS COOTBETCTBUA
VHCTpYKUMedt ) s wwwejendals.com/conformity
NOSACHEHUSA K CUMBONAM 0 = HUXKE MHUMAABHOIO YPOBHS YCTOMYMBOCTI K AAHHOMY PUCKY X= MOAENL HE
MPEABABAEHA A TECTA UV METOA TECTVPOBAHIAS HE MPUTOAEH A AAHHOM MOAEA

Gorar Ans obecne: 0 EU 2016/425 (whopHaLumo no yposwsmt

3BUTH! . HXE),  NOMHUTE 0 ToM, oGecnesnty
aBCONOTHYIO 33UMTY.
€N 388:2016 A. ) TUPaHHIO, MuH. 0 Makc. 4 3AWMTHBIE NEPYATKIN OT MEXAHUYECKIX PUCKOB.
+A1:2018 B yCTOMMBOCTS K ;g;;’aﬂr Hom, O 4o Hake. 3 VposH# IpheKTUBHOCTH USMEPSIOTCS B 0BRACT
5. VCToRMBoCTS k APOKORY, T nepy:
BT K MBoeant TOM 1 A-MaKc,F  NepIaTOXC ABYMAW CONMMM KORICTEOM ChoeE
F 15013997), " KOMNSKCHaS! KNACCMCDUKALIMS, B COOTBETCTBIN C
P=lomno /APHEIM AvpexTuoii EN 3882016 +A:12018, He obs3aTensHo
XapaKTEDUYET YPOBEHS IPEKTUBHOCTI BHEWHErD
ABCDEF . +a Croifo
ENISO VIMETOABI VCTbITAHUA

‘TeCT Ha NOABMKHOCTL Nanbues: MuH. 1; Makc. 5
PA3MEPbI: Bce pasMepsi cooTseTCTByior AupexTvge EN IS0 21420:2020, 0nvtchiBaloLeit HOPMbi KOMOPTa, NOCIAKH 1
ecw Ha TUTYABHOI CTPaHMLE. ECAM Ha TUTYALHOIA CTPaHVLE M306pae:
cmBon yKop it Monenw, 410, nxopoe crakagpTIY D WX VAOBHee BLINOAHATS. pasam
TUna, HanpHMep, aK
TecHas, TaK U CAVLLKOM CBOBOAHAR NEPHaTKa BYAET CTECHATL G e OBt oo YpOBEHb 3aLLUTL!
XPAHEHME Y TPAHCNOPTUPOBKA: PeKoMEHAYETCA XpaHHTb B TEMHOM 1 CYXOM MECTE B OpHIHANLHOT YNaKOBKe NP

NPOBEPKA NEPEA UC : YeauTecs, P OTCYTCTBYIOT OTBEDCTIR, TDELLWHbI, CACAB U3HOC,
it i [

CPOK FOAHOCTYA NPV XPAHEHUYE: CpOK FOAHOCT it XpIHEHIH 3TOrO NDOAYKTA HE MOXET GbiTh ONIDEARNEH, Tak KAk Ha
MCMIONL30BaHHbI MATEDUaN MOXET BAMSIT MHOXECTBO (hakTOpOB, Taku KaK YCAOBYS XaHEHIS 1 UCONb308aHMA, AaTa

osalta, elle\ etusivulla Jos etusivulla on lyhyen mallin symboli kasineen resori on 0i olla
mukavampi tuotteita, Liian Ioyséit tai tiukat tuotteet PREVY
ket st anma optimaalista suojausta. TevnepaType +10- +30 C.
VARASTOINTI JA KULJETUS: Séilyty +10-+30C.
KAYTTOA EDELTAVA Tarkast halkeilua, repesmi tms. aurioitunut tuote on VBMeHeHvs UBeTa M T. A, Ecvt npwﬂngspemﬂ
hautetaus Kayta (i i hygi

ILYVYYSAIKA: Tam voi madrittad siina uoksi, kosk monet i
(ekua(, kuten sallylyso\usuh(em Ja kaytts,
HOITOJA : i tai pesula on vastuussa

jalkeen, kun o tasta,

HAVITTAMINEN: Paikallisten ympéristslainsaadannan maaraysten mukaisesti
ieuttaa allergiaa.
3 jotka voivat mahdolisesti aiheutts
saat yliherkkyysoireita. Kysy tarvittaessa lisitietoja Ejendalsilta

wateksivapA  [Jkvud K

Als kayta tuotetta, jos

GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE 1l

BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des P ltig durchlesen! KON ARUNG
Ry wwwejendals.com/conformity
ERLAUTERUNG DER PIKTOGRAMME 0 = Unter der fir das vorliegend X=nicht zum Test
eingereicht oder Methode nicht firden Test geeignet
inweis! Dieses Produkt un 2016/425 EWG zu bieten. Die angegebenen Leistungsmerkmale

beziehen sich immer auf unbenutzte, neue Handschuhe.

NPOU3B0ACTEA YKa3aHa Ha U3ACNUU WA Ha YiakosKe B chophare () [TMM,
YX0A Y ! TP,

A np:
PaOLUX XapAKTEPUCTK NOCAe CTUPKML. Ejendals 32 3T0 OTBETCTBRHHOCTU He Hecer.
B

. KOTOpI MOKET

PrEHbI: Adroin ConepXHT KoM 1, KOTOpbE MOrYT i
HocTH i AN NpHaTOR APy

\aTa NPOV3BOACTEA YKa3aHa Ha

KaTeropu CPOK FOAHOCTY NpH

vnenwn wnw va ynarosie s hoprare (1 FraM
He COAEPXMT NATEKCA Oves Xno

BRUGSANVISNING - KATEGORI 11
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Laes instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produkt. °Vef'f:n

MMELSESERKLARING
w.ejendals.com/conformity

FORKLARING TIL PIK 0= Under mi for den pé fare X = lkke sendt tl
til pravning i forhold materiale
il at specificeret | EU 2016/4; Husk
dogaltid, at intet PPE produkt kan yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises forsigi for farige kemikalier eller

andre situationer med haj risiko



€N 3882016 . Slids Win. 0: Maks. 4 BESKYTTELSESHANDSKER MOD MEKANISKE RISI

omrade. Advarsell For handsker med to eller flere lag afspejler den
3882016

estandighed __ Mi
g Snl!hes!anglfhed TOM

Vin, A; Maks. £ (EN 1S013997)
i B ek (ENISOLI907) e Yoobeni it yrstelo. | forondei medsohed under estaf
TOM Anvend ke
ABCDEF handskerne ved bevzegelige maskindele pga. fisiko for fastsidning.
NSO T NERELLE KRAV 0G

Fingerspidsfomnemmelsestest: Min. 1; Max. 5
PASFORM 0G STBRRELSE: Alle starrelser overholder kravene i EN IS0 21420:2020 hvis ikke andet er forklaret pd forsiden. His et
symbol for kort model vises pa forsiden, er handsken kortere end standarden, hvilket kan give starre komfort ved eksempelvis finmon-
teringsarbejde. Brug kun produkter i den rigtige starrelse. Produkter, der enten er for Iase eller for stramme begrnser bevaegelsen
og yder ikke det optimale beskyttelsesniveau.
OPBEVARING 0G TRANSPORT: Opbevares bedst tart og markt | den oprindelige emballage og mellem +10° - +30°C.
INSPEKTION FBR BRUG: Kontrollé, at handsken ikke har huler, evner, slitage, farvezendringer osv. Huis produktet bliver beskadiget,
yder det IKKE den optimale beskyttelse og skl kasselex Anvend aldrig et beskadiget produkt. Tag handskerne af eller pa en ad gangen.
Ul handskeme regelmazsigt fo hygiisk

e A bruges i dette produkt, betyder, at levetiden for produktet ikke kan bestemmes, da
nen vH Davwkes o mange faktorer, sasom opbevaringsforhold, brug etc.

PLEJE O

vaeret brugt,er det kunden eller vaskeriet, der er ansvarlig for handskermes ydeevne efter vask. Ejendals kan ikke drages til ansvar hervov
| henhold tl

givning
m kan forarsage all
indeholder der for allrgisk reaktion. M ikke anvendes tifzlde of
Der kan vaere behou for ser Kontakt Ejendals i tuivitifazide.
LATEXFRI O Xines

BRUKSANVISNING - KATEGORI Il

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMAS|ON

SAMSVARSERKLAERING

Les anvisningene ngye far du bruker dette produktet. L wenvejendals comjconformity

FORKLARING AV PRIK 0= Under mini til ytelsesniva for faren X= Produktet er ikke
testet, eller det er ke relevant for produktet

p v laget for & gi EU2016/425
nedenfor, Men husk at ingen PPE-artikkel kan gi det 5 utvises forsiktighet ved eksponering for farlige

Kjemikalier eller i andre hayrisikosituasjoner,
EN 388:2016 A. SluasJemntstand Min. 0; Maks. 4
+A1:2018 2 glj=remotstand  Min. O Mak I For EN 3882016
D‘ punkm,ngsmmmd Min. 0 M k % +A1:2018 gielder resultatet for materiale sammen eller det sterkeste
€. Skjremotstand TDM Min. A: Maks. F materiale. Nér et gjelder slavhet under Sk]asremmslandslesten er
ns TOM-

INSPECCION ANTES DEL USO: Cc g rietas, desgarros, cambio de color, etc. Si el producto

i b q 1o dafiado. Pongase (o

se io garantizar |a higiene,
VIDA UTIL: Debido a la naturaleza de los materiales utilizados en este producto no puede determinarse Ia vida Gtil del producto, ya
que severdafectado por muchos facores, com las condiiones de ainacenamiento, el uso, et
CUIDADOS Y MANTENIMIENTO: pueden avar simbolos de lavanderfa. €5
d lavadoy una

usados, Ejendal obligaci t

cal
fguane Contiene guma 2 At Que puede rovocar a\erg\a

un fones alérgicas. No utiizar
to con Ejendals.

Para obtener més informaci

SIN LATEX Osi X no

KasuTUsjuHiseD - KATEGOORIA Il ET
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kaesolevatjuhendlt hoolikalt.

PILTIDE SELGITUS 0=
palnud kindadisain 3 matea jaokssobid

'VASTAVUSDEKLARATSIOON
b wwwejendals.com/conformity
X= Ei esitatud testimiseks vdi testmeetod

Hoiatus! A ajalk kaitse EU 2016/4

atetaseme Juules. Pidage siiski meele, et ikski eitaga tuleks alati tegutseda
ettevaatiikult

EN388:2016 Min. 0; Max. 4 MEHAANILISTE OHTUDE EEST KAITSVAD KINDAD. Kaitsetaset

+A1:2018 Min. 9: Max. 2 maddetakse kinda peopesa piirkonnast. Hoiatus! Kahe- vi
Min. 0: Max. 4 i
L Min. A; Max. F toimivust L6
gg ISO‘HQ?])‘ p=Labitud ‘samal ajal kui TOM (6i
orutuse kaltse abitu viib kisitleda virdlustulemusena Kindaid eitohi kastada likuvate:
ABCDEF ) . mehaanilste seadmeosade laheduses.
ENISO A

Liikuvustest: Min. 1; Max. 5
SOBIVUS JA SUURUSED: KGik suurused vastavad mugavuse, sobivuse fa likuvuse osas EN IS0 21420:2020 standardile, kui esilehel
pole mérgitud teisit, - néiteks detailsust eeldavate
I d kindast ihem. Kandke ainuit sobiva suurusega tooteid. Liiga I6dvalt vsi pingul olevad
tooted piiravad likumist ja ef paku optimaalset kaitset.

tdeaalsed on kuivas .

hemikus +10° - +30°C.
KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: Veenduge, et kindal poleks auke, d, rebendeid, Kui

hiigieeniliseks kasutamiseks reguiaarselt vilja
el

EN 150 s tootes kasutatud tottu ei saa toote eluiga tapselt madrata, kuna seda majutavad mitmed
-Slagbeskyttelse  P=Passer o tegurid nagu hoiutingimused, kasutus ne.
ABCDEF pgarisiko for og henge fast. MINE JA 3 elt pestaa Klient v
ENISO NERELLE KRAV 0G :2:,5: e Dar‘as\ pesemist, k lle eest vastutavaks teha.
Test taktiltet/finger-forlghet: Min. 1; Max. 5 Kinnas sisaldab looduslikku kummi mis v pahjustada alergiat
PASSFORM 0G STBI : lle s henhold ] kvene N 150214202020 koo passorm g bevegelghet. s A enceaN loodus PRhiustada dlerglat - etad . i
b annet e forlrt 3 frsden i et et symbol o ise ot mode 8 forsiden, e hanskenkotere enn standard s oo ¢ P, ® &
og kan gke komforten for spesielle formal som f.eks. ved Bruk rodukter som b * ¥
enten er for Iase eller for stramme hemmer bevegelsene og gir ikke best mulig beskynelse I SISALDA LATEKSIT  [JiaH K&l

LAGRING 0G TRANSPORT: Bor lagres tart og markt | originalemballaslen, mellom +10° -
KONTROLL FR BRUK: Konroler ot hansken 6 vt ul proker ifer enret farge o, v proctet i sadet i et KKE
optimal beskytelse og ma derfor kastes. Bruk aldi et skadet produkt. Ta pé (eller av) en og en hanske om gangen. Skift ut hansker
regelmessig for hygienisk bruk.

i dette p betyr at levetiden tl produktet ke kan fastsettes, da det
mange faktorer, slik bruk,
STt ot vent ol Det er kunden eller er
ansvarlig for hanskenes ytelse etter vask nér hanskene allerede har veert bukt, Elendals kan ikke holdes ansvariig for dette.
AVFALL: | henhold til mialovgivningen pa stedet.
kan forérsake

komponenter jen tegnpa
det jere for sarskilt. Hvis du er i tvil, kontakt Ejendals.

LATEKSFRI O B ke

POKYNY k pouziTi - KATEGORIE Il
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA
PROHLASENI 0 SHODE
& wwwjendals.com)/conformity

Pfed pouZitim tohoto produktu si pozome prectéte tyto pokyny

WSVETLENI PIKTOGRAMU 0= aini Grovni P testunebo
e testovaci metoda nevhodnd pro néwh nebo materidl rukavice

Varovnil Tenm produktje navrzen norm EU 5 5 podrobnymi Grovnami

denymi e 5 polod ch ochrannych inemi pinou ochranu a pfi vystaveni

fizikum e nutno vzdy dodrzovat opatrnost.
EN388:2016 A. Odolnost viici odéru  Min. 0; Max.4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED ME(HANICKVMI RIZIKV
+A1:2018  B. Odolnost vii profezu Min. 0; Max. 5 nil v
iMin. 0; Max. 4. pf
propichu Min. 0 Max. 4 EN 3882016 +AL201Lenuné wkannost pourchoué sy, Pokd e

Min. A; Max. F (EN I5013997] po v 3 )
aBcoge  FOchrana etodou TOM| Nepouzive
nechrdngnyimi Eastmi
EN IS0 21420:2020 O(HRANNE RUKA\II(( OBECNE POZADAVKY A TESTOVACI METODY

Zkouska obratnosti prsti

MERENI A URCENI vEuKnsn, \rsemny velikosti odpovidaji normé EN IS0 21420:2020 z hlediska pohodii, velikosti a obramusll,

pokud to neni uvedeno jinak na predni strénce. Pokud je na pi énce uveden symbol pro krétky model, tukavice je kratsi,

béizns rukavice, aby posytovala \epsl ‘ohodi i pouZit pro zvIzst tcely, napfiklad pfijemné montazn praci Pouzlveﬂe pouze
ty

produk kty, kters jsou pi % tésné, budou
optimlni irover ochrany.

PREPRAVA A SKLADOVAN: Idesing sk\adune na suchém a tmavém misté v origindinim balent pri teploté +10-+30
KKONTROLA PRED POUZITIM: Zkontrolujte, zda ) praskliny, trhliny, Pokud dojde k

poSkozeni produktu, NEBUDE produkt poskyw\/al optinint funkdnostamélby Dyuhkvmovan Nikdy nepouz ejte poskozeny produkt.
Rukavice si po druhé.

TRUANLIVOST PRI SKLADOVANT: Vziede k podstaté ma(ena\u poutitjch v omto wrobku nelze ‘Sanovitjeho tranlivost i
sladouini protoze bude ouiovéna mohs faktory, napfiad skiadovacimi podminam, pouth
PEC

{\§lénf jeza odpovédny 24 Spoletnost Ejendals v i nﬂpevédnnsl
wlutuje.

UIKVIDACE: V souladu s mistn legislativou tykajici se zwmn’ho prostied

Rukavice i kaucuk,

ALERGENY: Tento produkt miiz siorky kiere i tiziko z hledisk 7 i Ziveite v pripadé

Ejendal

NeoBSAHUJE LATEX []aNo [X] ZADNY

INSTRUCCIONES DE Uso - CATEGORIA 11
(CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

DECLARACION DE CONFORMIDAD

HASZNALATI UTAS(TAS - I1. KATEGORIA
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA
Atermék hasznalata elétt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat. "'E“EL‘“’SE“' NYILATKOZAT
& www.ejendals.com/conformity

APIKTOGRAMOK A 0= Aminin alatt az adott veszélyre X= Nem(ssz{elt&k vagy a vizsgalati
modszer nem volt megfelel a keszty( kivitele vagy anyaga szempontjébol
Figyelmeztetés! Ezt a terméket a EU 2016/425 dital itdsara tervezték, 4
Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik eleme sem nyijthat telj ezért mindig 6vatos, ha kockézatnak
van kitéve.
€N 388:2016 écgpa alllnsa beni ellenilla M o max; VEDGKESZTY(U MECHANIKAI KOCKAZATOK. A
g agassal szembeni ellensllas vn ; max;
+AL:2018 B Vagassal szemi 13 vedelmi szinteket a kesatyt tenyér rsaén mérk.
5. 35Rrasen sramin ellendiss
sl Semben clcnis TOM Min Aiax. F AL 2018 seri lakins besorolfsne fféen
KUiaaes lenl veaetem € tesatsoanbekoetiezd ompuis: Ese(eber\a Coupe-
ények 136 TOM-teszt
ABCDEF i " 6 iletve
fedetion akatészekel it ggpok konoeben
ENISO VEDGKESZTY( - ALTALANO! €S VIZSGALAT

Ujjlgyességi teszt: Min. 1; max. 5

ILLESZKEDES €5 MERETEZES: Az dsszes méret az EN 150 21420:2020 szerinti a kényelem, az ileszkedés és az ligyesség szem-

pontjabol, ha nincs mas feltintetve a cimlapon. Ha a rovid monen szlmbuluma Iithat6 a cimlapon, akkora kesztyii ey szabvanyos

keszty(ndl videbb, élda

megfelel et termeket hasendiion. A tat oza vagy th eoros e kosorza mozgasban s nem biztositja az opnmans

védelmi szintet,

‘TAROLAS €S SZALLITAS: [ded) ésdl

suEnﬁRzEs m\szm’un ELOTT: Ellendrizze, hugyakeszlyun nem lathatok-e lyukak, repedések,
aki vNEMu it opt fteni. Soha &ljon serit terméket,

gy kesatyot isel ven le). A higiénikus haszndlat é élje ki a keszty ke

ELTARTHATOSAG: A termékné nasendi anyagok termszetébdl addéan a termék élettartamat nem lehet meghatarozni, mivel

szamos tényezGnek lesz itéve mint példéultaolss kordimenyek,hasznlat st

taroland6 +10°C és +30°C kozott
idasok, szinelvaltozas stb. Ha

A
ik mar avasarlo vagy a mosast végzo személy felelds. Az Ejendals

utani
ezértnem vallal felelGsséget.
ARIALHATLANIIAS Ahelyi komyezeweae\m szabélyozasnak megfelelgen.

termék ol \s(ar\almazhat reakciok 4 dzatd ak. Talérzéke-
ala. Tovd acidkért vegye fela kapcsolatot a aenaa\suana\auaw.

watexmentes  [Jicen K] Nincs

1sTRUZIONI D'Uso - CATEGORIA 1l IT
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
M wwwejendals.com/conformity
X

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.
SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0 = Al di ilpericolo
| metodo di d I
Attenzione! Q 8 €U 2016/425, con i livelli dettagliati di
indicati &ingrado di

prendere precauzioni quando si & esposti a ischi

EN388:2016 A Resistenza alfabrasione Min, 0; Max 4 GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI MECCANIC. |
+A1:2018 taglio da lama Min. 0; Max. ivell di protezi isurati
2 Resitenes Sl B e 0! Max. 4 oAt
D. Resistenza alla perforazione Min. 0; Max.
€ Resistenza al taglio da lama TOM Min. & Vi, ¢ ncosiicions complessiva el norma EN 3882016
L Protezione I‘)a impatto P=superato

Strato estemo. Per la smussatura durante il test di resistenza

I tagli,
Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto & i ooty ABCDEF atagl Tagho TOM &1l
EXPLICACION DE LOS PIC =por Non
sometido a la prueb: d isefi con parti non protette.
pr to se ha i i la proteccior €U 2016/425 ENISO 1 € METODI DI PROVA:
b 0 que pueda Test i destrezza: Min. 1; Max. 5
proporcionar poteccion completa, siempre hay que actuar VESTIBILITA € TAGUIE: Se non i pagina, alla €N IS0 21420:2020
€N 388:2016 A. Resls\encla ala abrasién Min. 0; 16N FRENTE CANICOS. il prodotto & piis corto di un guanto
“arzots B Resstenca s ios cories por Toja v M[n G max. 5 Gandad. ol fine i mighorame i comenita pr cop peci,od sempio Iovor df montoggio i precsane. Indossate solopodott
[« Resg\teer"?]aaaallgesﬁ{]rg" o, 0, max. 4 el euant dells taga ceta | IOGON 1090 Tgh 0 Toppo St imiteranno | movimento e nonfonanno el atle i protezione.
B R tencia  lodcorces TOM i, Acmix. F : Le condizion di ideali sonoin un lla conf
£ (EN 1SO1: 2 ) P=Aprobad Advertencial Para guantes con dos o més capas, la dlasificacion originale, tra +10°Ce +30°
- Proteccion frente a impactos P=Aprobado 3685016 JAT CORTROLLARE PRIVA DELLUS0: e i for, crepe, strappi idi Sell prodotto
ABCDEF i i Por damn (ON forni a p e Indossare (0
iaalos ort filari) i guant uno allavota. Per un utiizzo igenico, sosttireregolarmente  guani

cetcadomaquiaia o elmertos movies con comporentes i protege.
020 GUANTES DE PROTECCION: REQUISITOS GENERALES Y METODOS DE PRUEBA

EN IS0 21420

Prueba de destreza digital: Min. 1; méx. 5

Nustevmmuo, ‘Todos los. lanorma EN ISO 2: modidad, . sino se
i pagina.Sienla 4 uestra el simbolo e modelocort, i g guznlz s més corto que un guante

estinda, con el fin e mejorar el confort para fnes especiales; ot efempo, absjos e montae de precision, Utice tan solo

productos de la talla adecuada. Los productos q movimientoy no

proporcionaran el nivel Gptimo de Dmtemon

ALMACENAMIENTO Y : 1d un lugar secoy oscuro, dentro del paquete original, a

entre 10°y 30°C.

DURATA DI CONSERVAZIONE: La natura dei materiali ch
,in quanto verra fattor, qual le condizioni di utilizzo, ecc
CURA in iportanoi Il cliente o a lavanderia
i uanti dopo il lavagel I o
responsabile per eventuali conseguenze derivanti dal lavaggio.
SMALTIMENTO: Secondo le normative ambientali loc

ALLERGENI: O o potenzialerischi llergiche. Non usare in
caso! 4. Per maggiori Ejendals.
SENZA LATTICE [ si Xno

NAUDOJIM INSTRUKCHA - II KATEGORIJA
DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE
ATITIKTIES DEKLARACIJA
 Bo» wwwejendals.com/conformity

Pradedarm naudotl 3j gaminj, atidZiai perskaltyk\te instrukcija.
miay, negu iam pa
metodas netiko pirtinly modeliui, mediagai

Ispéiimasl Sis gaminys ) tikslus jo
Vis déito Kad jok: todél
a!sarglam P egzistuoja rizika.
€N 388:2016 A. A\sparums tringiai Min. 0; Maks, 4 AAPSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO POVEIKIO. Apsaugos

B, Atsparumas jpjovimui Maks. 5
S A“"‘“"““ plysimui Min, 0;Maks. 4 | ugRUSLOSTISIn, benda N385 2016 12018
2 pisparumas |p]ov|mu| TOM Min. A: Maks. T &
EN 15013997) Atliekant atsparumo jpjovimams testy [amukwmmas) (DUP testo

EN388:2016 A odnomnsc na écieranie Min. 0; Max. 4_ REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI MECHANICZNYML

“atzots  E Qdbormost na prrecicie M O: i
S ?,‘f,"‘;’,’,'{;ii T aRusia Moo b 4 Ostrzeseniel Dia relavicz s bk warstwani ogoa
[ E oSt naprrecicia TON Min. &
Viax. F (EN ISOL i edi
F S przed udrceniem P < wyrik , st
metoda. Coup’ Staje i natomiast
ABCDEF staje sie wynik testu odpomosci na przeciecia metoda TOM. Rekawic

niezabezpieczonymi czesciami,

ENISO €0 OGOLNE | METODY

Klasyfikacja zrecznosci palcow: Mi 1, s.5

DOPASOWANIE | ROZMIAR: Wszystkie mzmlary 53 zgodne z norma EN IS0 21420:2020 okreslajaca wymagania dotyczace

komfortu, dopasowania i zrecznosci,jezelinie wyjasniono inaczej na plenwsz]stronie ezl stronie ieuszencdbe iy symbol

modelu o skrdcone] dlugosci, rekawica jest krdtsza od jalnych; zapewnia
komfort p prayklad prac Produit nale2y nosic wylacznie w odpaw\edmo dopason:

nym fozmiarze. znynume

- Apsatiga nuo smagiy, P=Tinkama rezultatai yra tk orientaciniai, o TOM atspar tas

ABCDEF

EN IS0 214202020 APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIE]! REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI
Pirsty miklumo testas: Min.

PRZECH :Najlepie]
temperaturze od »10’ do +30°

KONTROLA PRZED UZYCIEM: Nalczy sprawizi rekavic podkatem dziu; qumec rozdar( Drzebarw\en itp. Jezeli produkt ws!a# ue
kodzony, to NIE zapewn optymanej ommny dadaj

¢ wsuchym i i opakawamu, w

o
OKRES. Tmescl ZE wagledu na charakter materiafo h w tym produk sci i

‘TINKAMI DYDZIAL: Visi dydziai atmnkz EN 150 21420:2020 patogumo,tinkamamo i pirsty miklumo refkalavimus,
puslapyj kit r\umdy\ simbolis, tai i pirstiné trumpesné uZ standarting
tam, kad d3iui, atliekant montavimo darbus. Dévekite tk tinkamo
zio gaminius. Laisvos ar Dev Stines varzys judesius ir ios apsaugos.
: Geriausia ir tamsioje je nuo +10° ki +30° C

A 3 . ar jtrkimy, jplesimy s

& Higient

sumetimais pirtines keiskite reguiiaria,

TlNKANAunon naudojamos medzi i iko, nes jam jtaka daro jvairis

pvz, laikymo salygos, naudojimas i t. t.

PRIEOR At piStin / rankoviy urias galima skai, b Kiient: tsak
Kai pirstinés jau JEjendals” uj tai neatsako.

ISMETIMAS: Pagal vietos aplinkos apsaugos jstatymus.

Nenaudokite, jei oda labai jautri. D

informacijos gausite, susisieke su Ejendals.
BE LATEKSO Orare  Xne

LIETO3ANAS INSTRUKCIA - Il KATEGORIJA
LAI UZZINATU STKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
R www.ejendals.com/conformity
a g X=nav

Pirms izstradajuma lieto3anas ripigi izlasiet S0 mstrukcuu
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimala

iesniegts 1es(e§ana| vai an (esle§anas metode nav pwemerma cimdu uzbuve\ va\ materialam
fidir 2016/425, predizi T ir
nodrosint dzibu, tade), saskaroties

s sk Tonts e
artisku, i evero piesardzba
€N388:2016 A.Nodilumizturba  Min. 0; Maks, CIMDI AZSARDZIBAI PRET MEHANISKIEM RISKIEM.
vAL2018 B Nowrba pret legriezumiem in. 0 Maks 5 i tiek méiticimdu
§; Notunba pret phisumiem Min. 0: Naks; z0n. Bridinajums! Divu vai vairaku slanu cimdiem
e parigh EN 38,2016 +A1:2018 Klasifiici ne vienmér
86:2 018Kisifk "

Notiriba bret Cacrdursana i O baks. 4
Noturiba gm iegriezumiem TOM Min. A; Maks.F
EN 15013997)
- Alzsardziba pret triecieniem P=Atbilst pargriesanas pretosands spéjas testa laika, izturbas testa
rezultati i tkai orientgosi, bet rezultatitestéSanas memdew auduma

ABCDEF

rezultati. Sos cimdus nedrikst lietot blakus kusnglem a\amenuem vai
Jericém ar negizsargatam dajam.

i TESANAS METODES

IMDI -

Pirkstu kustiguma tests: Min. 1; Maks. 5
1ZMERI UN TO IZVELE: a vien pirmaja lapa nav noradits savadak, visi izméri atbilst nanaanam ENIS0 214202020 afecb uz
komfortu, Ja pirmajalapair imbols, tad i aki par standarta
cimdiem, lai pahehnalu Yomiortu Tpaslem mériem,piemeram, recizas montatas darien. Java\ka plemérota zmera zstadsjums.
Parsk val arak ciesi zstradajumi

ulGLABnSANA AN TRANSPORTESANA: Pucglb sausa un U3 viets originlaja iepakojums, emperatt o 10° idz +30°

PARBAUDE P} Jizmainu un citu bojajumu

jego
- takich jak min. warunk przechowywana | sposéb uzytowania

PIELEGNACJA | KONSERWA(IA:

symbole prania. Za skutecznost uzywanych wizesie] rekawic p 1ub pralnia. zato
odpowedziahosci
uras 4 naturalnego.
atuutubber dat veroorzaken
RiERgE Procukir ubstandje, kto alergiczne], W przypadku

nalezy zaprzestat h informacji, prosimy o

kontakt 2 firmg Ejendals;
NIE ZAWIERA LATEKSU  []Tak [ nie

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - CATEGORIA 11
CCONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI
DECLARATIE DE CONFORMITATE
e www.ejendals.com/conformity
= Nuafost

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul pe 4 pentru
supus testul testare nep i

prtectiaspeciats nEU 20161425 pivid ectipamentul ol de
ajos Cu toats retinet de protectie nu
puate fer potectie compets 5. prin Urnare, et otdeana s e precauien moment xpuner fa e
EN388:2016 A Rezistentd a abrazlune Min, 0 Max. 4 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR MECANICE.
N oeozes® BiRes istenia  aiere Hin. ;12 S
Reststantd Ia parioratie ",4 4 Avertisment!n cazul manusilor cu dou sau mai multe straturi,
2 REAIenta 2 Bicre TOWM i A: s F mod
€N 15013997), nec Stuiea
- Protectie fa impact P=Reusit sl Ge resitents a Sere rezulttole testul Coup au ot fol

ABCDEF indicator, n timp ce testul TDM de rezistenta la taiere este rezultatul
de performants de referinti. Nu utlzati aceste manusi n apropierea
elementelor mobil

ENIS OTECTIE - C | METODE DE TESTARE
Teslprlvlnﬂ dexteritatea aege«elor Mm 1;Max.5
15 ENISO 214 potrivirea si
dexlema(ea daca nu se explica De Drlma pagins. Incazul i care slmbu\u\ privind modelul scurt ete ndcat pe prma pagind, ménuza
spori confortul pent lu, lucréri fine de montaj, Purtati
Drea largi sau prea stra 3 mobilitatea si nu oferd

ivelol optim de protecte

st i condifi uscate siintunecoase in ambalajul original, fa temperaturi
tuprmse mile +10°5i +30°C.

VERI 3 3 g ﬁsun, rupturi, ulorii etc.

pmausm esle deteriorat, acesta NU va nren protectie optima si 3 dus deteriorat. Puneti (sau
scoatefi) manusile una cate una. Inlocuii manusile in mod regulat pentru \mhzare igienica.

PERIOADA DE VALABILITATE: Natura materiallor utizte in acest produs face mposibi determinarea duratelde viafs a acestui
produs, deoarece aceasta va ﬂ afectatd de multi ia(mrl

tiek bojats, un tade] i jaizmet. Boj nedrikst. Valkajiet ! for pt Cli pala
Umdus enam Hig ﬁ\emskm nemganm regulan nomainiet cimdus. responsal b s s fost deja utilizate. Cc fi
NAS ipasi imeé to, ka $i produkta kalpos: laikt noteikt, jo to consideratd raspunzatoare pentru acest lucru.
le(ekme daudzi fakmn, pieméram, g\abasar\as apslakh. izmantosana utt. u legislatia
i a5 Kad cimdi jau i lietoti, par to natural, I
e e o ot mazg3. Eencals par to euznemas bl ALERGENI: Acest pi fisc il alergice. Nu utiizai produsul
& 3 ar vietgjiem Conta
Cimds satur dabisko kautuku, kas var izraisTt alergiju FARA LATEX oA NU
e ilos o var it e ek Jp—r ats 0 X
pazimes, Lai uzzinatu vairak, sazinieties ar uznemumu “Ejendals'. N 4
POKYNY NA PouziTie - KATEGORIA 1
NESATUR LATEKSU []1A XIne

GEBRUIKSAANWIJZING - CATEGORIE 11

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. CCONFORMITEITSVERKLARING
Kb wwwejendals.com/conformity
X=

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouzitim tohto produktu si pozorne prem(ajle tieto pnkyny
VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV 0 = Pod miniméinou G
lebo e testovacia é pre navih ukavi

ento produkt e nawnuty na poskytovanie ocany wedenej v norme EU 2015/425 S podrobnyimi troviiami ykonnosti
uvedenymi nizsie. Nezabiidajte vSak, Ze iadna pos plnd ochranu a pri
vys(a\lzm izikém Je nutné vzdy dodriavat opatmost.

VYHUASENIE 0 ZHODE
&b wwweejendals.com/conformity
¢ lebolo

& Qdolnost ol odrenindm Min. & Max. 4 OCHRANNE RUKAVICE cnnAmAcs PRED MECHANICKT
gggn;nos; ol prevszant i MK S Rz o \ ciastidane e,
. n‘.’,".‘.’f“ ',ﬁ‘; ’,,,ep.mm",u o 4 \larwamel\/pnpade rukavlcsdvoma a\ebovla(erymwrswam\

0dolno;

& prerezaniu TDM Min. A; Max. ia EN 3882016 +A:
N 19015807 5
- Ochrana Dred narazom

Osped P v
spesny priechod [ e o v
y skus) prerezaniu TOM,

akje

ABCDEF
€N IS0 21420:2020 OCHRANNE RuKA\IIcE VSEOBECNE POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY
Max.

VERKLARING VAN DE PICTOGRAMMEN 0 = Onder het mi het
Niet testof is niet geschikt voor het ontwerp of materiaal van de handschoen
it product te bepalen die 2016/425
o diehi Houd echer atid in g 2 PBM-item volledi
bescherming kan bieden en dat ati moet risico’s.
EN388:2016 A Slijtvastheid Hin. & Max. 4 BESC HOENEN TEGEN MECHANISCHE RISICO'S.
g B:Sniweerstand M. 0 Hax i
+A1:2018 § Scheurvasthe 8o
e and b o M. handschoen, Waarschuwing!Voor handschoenen met i of meer
B EIecaetang TEM  Min: A Max. ¢ lagen g
(ENIe0L3997), o g weer. Door het bot
P=Geslaagd i
I O het prestati
ABCDEF is dat dient als referentie. Gebruik deze handschoenen niet in de buurt van
ENISO N
Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5

PASVORM EN MATEN: aan de norm EN IS0 21 comfort, pasvorm en beweeglikheid, als deze
zaken niet worden toegelicht op de voorpagina. Als het symbool voor het korte model wordt weergegeven op de voorpagina, is de
hands(haen forter dan een S(andaamnanditnnen teneinde het comfort te verbeteren voor bijzondere doeleinden - bijvoorbeeld bij
Producten die te los of te strak zitten, beperken de beweging

bleden niet het amlma\e Desmermmgsmveau

MERANIE A URCENIE VELKOST) \/semy velkosti zodpovedaiti norme EN IS0 21420:2020 2 hfadiska pohodia, velkosti a obratnosti,
aknie je uedené inak na prednej strane. Ak Jene prednej strane uvedeny symbol pre kratky model, rukaw:a e kratsia ako bezna
rukavica, aby pouziti napriklad pri dukty
vhodnej velkosti. Produkty, ktoré s prili Varnéalebo prlis tesné, budd obmedzovat’ pohyblivost a e poskytovat’ ﬂmwma\nu
tirove ochrany.

PREPRAVA A SKLADOVANIE: [de i a ginainom balen i tepote +10 - +30 €
KONTROLA PRED POUZITIM: i ny farby a pod. Ak dojde k
poskodeniu produkty, produkt NEBUDE Doskytuva( optimalnu funkenost'a mal by byrzhkwdwany Nikdy nepauzwane poskodeny
produkt. Rukavice si natahute (alel niefajte

zhfadom na viastnosti materidlov pouZitych v tomto produkte e je mozné jeho trvaniivost uret,

- TRVANLIVOST PRI SKLA
s::m?n?‘ﬂz:rfrg T Deproducten kunen het beste worden plaats,n de pretoze bude ovp\yvnena mnohymi faktormi, ako s podmienky skiadovania spdsob pouzivania atd

INSPECTIE VOOR HET GEBRUIK: Controleer of ten, barsten, scheuren, vertoont. Indien TAUDRZBA: icky prat, prania. Ak uz bolirukavice
het product het NIET de opt moet het Gebruik noot. izt vyknn cpovedny zakaznik lebo osoba, polocnost Ejendal

product, (end k een voor een i) gelmatig voor hygiénisch UKVIDACIA: festrol tivou tykaj 2 3

gebruik aucuk ktory moze sposoboyat slergle . i  Neoousi "
HOUDBAARHEIDSUATUM: Do e de matekcn e product 21 bk, oudt et e evenscrvan dt prcct et ALERGENY: Tento produkt moze it Zlozk tiziko 2 hladisk: vpripade
kan worden bepaald aangezien deze beinuloed word door vele factoren 20als ops\agamnanmgneden gebruik en P f  Ejendals.

wassen, zjn Voorzien van wassymbo-
nahet

len. Als de handschoenen al gebruikt zjn is de klant of voor
wasproces, Ejendals draagt hiervoor geen aansprakeljkheid.

De handschoen bevat natuurrubber dat allergie kan veroorzaken

he reacties kunnen vormen. Niet gebruiken in

"
geval van tekenen voor meer t op met Ejendals,
LATEX VRI) O ves Xl ceen

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA - KATEGORIA 11
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]
Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokfadnie przeczytac DEKLARACJA ZGODNOSCI
ponizsze instrukcje. www.ejendals.com/conformity
- ! .

i ochrony znajdue sig

OGRAMOW
zagrozenia. X = rekawica nie byia
Ostrzezeniel P tak,aby zapewniat o h od

6/425 pamigtac, ze 2godt i PP hrony,
atogo w warunKech Zagrosena naley Tweze athowad TOHOEE

NEoBSAHUJE LATEX []ANo [X] Ziaony

NAVODILA ZA UPORABO - KATEGORIJA 11
INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI
I1ZJAVA O SKLADNOSTI

Pred uporabo izdelka skrbno prebente ta navodila. Ko wwwejendals.com)/conformity
RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0= mogljivosti i 7eno v presku

oali
Opozorilol Ta izdelek je zasnovan za zagotavijanje zastite, opredelj 16/4 i Zasti sonavedene

Vendar pa upostevajt 3 tite, zato

morate biti ob izpostavijanju tveganju vedno previdn

EN38B2016 & Odpormost prot brabi Najm. Onajv 4, VAROUALNE ROKAVICE 24 ZASLITO PRED MEHANSKIMI
+A1:2018 c b dggrf":us‘l pvntl‘ vgsfu e uﬂ r‘aJJ TVEGAN]I. Ravni zasite se merijo na obmogju dlani rokavic.
5. 0dhornost proti prebadu Naym. o i Opozorilo! Za rokavice z dvema ali ve plastmi splosna
£ Qdpomost prot Brereri e 1M A nalv. F Kasifkad 3832016

&ENI
ABCDEF ™
u

‘
EN1SO 21 NE ROKAVICE - SPLOSNE
Preskus gibljvosti prstov: najm. 1 najv. 5.

o pred udarci P=pozitivno

mogljivosti. Te rokavic ne smete




‘TESNOST IN VELIKOST: Use velikosti 5o, kar zadeva udobe, tesnost in gibljivost, skladne s standardom EN IS0 21420:2020 Ze to
i pojasnjeno na prvi strani. Ce je na prvi strani prikazan simbol kratkega modela, so rokavice krajse od obitajnin rokavic, zato je pri
posebnih namenihnjhota uporaba dobnejSa-na rimerp natancnem sestaanj Nosite samo \zde\ke primerne velikosti. lzdelki,
ki s0 prevet oprijei ali ohlapn,
SHRANIEVANIE N TRANSPORT: Najooi hraniti v suhem n temnem prostoru v prvoti smba\a

pri (emDeratun med +10in

] ali v rokavic, ni luke K, raztr Ce jeizdelek poskodovan, NE bo

Rokavice si

mogel 3

2a drugo. Za higiensko uporabo rokavice redno menjajte.
ROK UPORABNOSTI: Zaradi lastnosti materialov, iz Katerih je izdelan ta izdelek, ni mogoce dolofiti oka uporabnosti tega izdelka, saj
nan] vplivajo Stevilni dejavniki, npr. pogoji skladiétenja, natin uporabe ipt
NEGAIN Kijih je mogo m rokavic po

pranju,
ODLAGANJE: Skiadno z lokalno okoljsko zakonodajo.
p &

o
ALERGEN: Ta zdelek | tveganje za nastanek i
primery Vet informacijje na 2bi 3

BREZ LATEKSA  []IA X no.

KULLANIM TALIMATLARI - KATEGORI Il
URUNE 02GO BILGILER iCiN ON SAYFAYA BAKINIZ

£ ComMacHo MecT P
bABPXa /4YK, KORTO MOXe A i -
ANEPTEHM: To31 NpoayKT HoXe A3 C T

T 3 aneprinaHiA peauian. He

TBMTeRHOCT. Ejendals.
HE CbABPXA NATEKC. [JaA [ He

upuTE zA UPORABU - KATEGORIJA 11
POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACIJE O POJEDINACNIM PROIZVODIMA
1ZJAVA 0 SUKLADNOSTI
I wwwejendals.com/conformity

Pazljivo procitajte ove upute prije upotrebe proizvoda.

TOGRAMA 0 = ispod perfor ii
i ukavice
zanje za¥ g 2016/4; o
razinama performansi navedeni su u nastavku. Medutim, uvijek imit i jedan dio osobne zas ze pruiti
a wvijel rizicima,
€N 388:2016 A Olpomosl na habanje, RUKAVICE ZA ZASTITU OD MEHANICKIH RIZIKA.
+A1:2018 £ Qibomost na presiecan) Razine st mere senapodl dna e

0. gipernost na probijanie, renjel Za rukavice koje imaju dva i vise slojeva

€. Otpormost na pesijecan opzemla Kiasifikacija prema normi EN 388:2016 +A1:2018

EN 180 13897

ne odrazava nuzno performanse vanjskog sloja. Nemojte:

- Zastita od udarca, P= prolaz upotrebljavatiukavice u biizini pokretnin dijelova i strojeva s

{ini 6 i i UYGUNLUK BEVANI nezasticenim dielovima.
B.u urun‘u kullanmadan 6nce bu talimatlari dikkatlice okuyun. & weejondals.com/conformity ABCDEF B i i
SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = lgilitehiike igin minimum performans seviyesinin altinda X= Test edilmed veya test ysntemi ENtso €- “"‘:' ZAHTIEVI) o
Idiven tasanimina veya malzemesine uygun degil Itiante poletiivost s
St  Vey: ve! e, € - & il Ancak MJERE | VELICINE: Sve su vsn(me s sk\adu S hormom €N IS0 21420:2020 72 udobiost, dobru mieru i pokretijivost, osim ako nije
hv:"k uuv‘uﬂr 8l e > ile, EU /A saglayacak sekilde ¢ deno drukeije na i, Ako je na pr ) stranici za kratki mode, u tom je slu¢aju rukavica kraca od
i kise konuyucy eipman (<) tam koruma iger yiksek b bila udobii primjerice za precizne radove sastavijanja. Nosite samo proizvode
@lindiginda tedbirli davranimasini gerektigini unutmayn. o X odgovarajute velicine. Proizvod koji su presiroki i preuski ogranicit ¢e pokretljivost i nece pruzati optimalnu razinu zastite.
EN38B2016 A Asinma mukavemet Min, 0;Maks 4, MEKANIK RISKLERE KARS! KORUYUCU ELDIVENLER. POHRANA | s na suhom i na temperaturi zmedu +10°C +30 °C.
+A1:2018 ol als. iyeler, eldr dlgesir PROVJERA PRIJ 3 i rupe, pukotine, da nisu poderane, da im se boja nije izmijenilaitd. Ako se
& hirtima ",‘,,“u";a",,‘e"‘e" Min. 0 'k Gigiiimilstiir, Uyaril ki veya daha fazla katmani eldivenler tecenjs, on NECE prus i, e eblvat Stedeni prouod
4 |§ K kesmesi mukavemet HORFin, A; Maks. £ JSnEN 3BB20L +AL20L8 gl siandimes, o ds Nosite (i sk jednu pojednu.
Katmanin performansin yansitmayabili. Kesim direnc testi . :
s Kotumasi P=Geger VIJEK TRAJANJA: Zbog prirode ije mog njegov vilek trajanja utjetu mnogi
srasinda matiastima iin,kupe test sonuglan, yalnizca imbenici kao 3o su ajet pohrane, upotreba 10
ABCDEF i @ i ceni wpacili
belieyicidi. Bu eldivenler hareketii parcalarin veya VIEGA 1 0DR gu mehanicki prati e ﬂga'v:r':m‘a
ENISO i - GENEL VETEST YONTEMLER] Prema ma o zasiti koli:
Parmak becerisi test: Mi ruod mo3e sadrzav Nemojte ga nak
ECE GYURWIA Vi EBAT: To boyeta, ahatik. leatuma ve becer otsndan n syfada agKlanmamissa EN 150 214202020 e o Ao
standardina uygundur. On sayfada kisa model sembolil gérdiliiyorsa, ince montaj isgiligi gibi 6zel amaglar icin konforu artirmak amaciyla Vise nformacl lendals.
eldiven, standart bi eldivenden daha kisad. Sadece uygun ebattaki trtinleri kullanin. Gok gevsek veya cok sik triinler hareketi kisitlar Ne sADRZI LATEKS [] DA Xine

ve optimum koruma seviyesi saglamaz.

SAKLAMA VE TASIMA: ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal paketinde +10°le +30°C arasi sicaklikta saklant
KULLANIM ONCESI KONTROL: Eldivenlerde deli, catlak, irti, fenk degisimi ub. oimadigni kontrol edin. Urtn hasar gorirse, ideal
korumayi SAGLAMAZ ve i GrtinG kullanmayin, tek Hiyen
agisindan eldivenleri diizenli olarak degistirin

kosullar, kullanim vs. gibi pek cok faktorden
etkileneceg icin bu Griintin omri belirlenememektedir
IM: Maki

Eldivenler  eldivenlerin
/eya camasircidr. tutulama:

IMHA: Yerel cevre mevzuatina gore.
Eldivenler, alerjiye neden olabilecek dogal kauguk icerir.

in, potansiyel alerik reaksiyon rski tasiyabillecek bilesenler icerebilr Asir duyarlik belirileri durumunda
Kollanmoyin Do fas g i Endls e et i

LATEKS IcERMEZ [Jever  [X]HAVIR.
INSTRUGGES DE UTILIZACAO - CATEGORIA 11
CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMAGOES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO
Leia atentamente estas |nstrucoes antes de utll\zar este produto. "Eﬂ‘f‘:‘“" DE CONFORMIDADE

wejendals. cam/mnfmmlry
EXPUU\CN) DOS PICTOGRAMAS ificado X= Ndo
tidas ao teste ou 0 método de o é das
i 2016/4;
hum artigo de EPI p gurar uma proteci ter

Noentanto,
sempre cuidado durante a exposico a iscos,

EN38B2016 A Resisténciadabraso Min. 0: M 4
+a12018 B R!esvslengla ao corte de in. 0; Max.

M LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS MECANICOS. Os niveis
1230 rasgamen( 0 Min, 0; Max. 4

m,ﬁ

esisténcia 3 perfuracio Min. & Hax. 4
Resistencia ag cort . A Max.F  geral da EN 38B:2016 +A1:2018 no refete necessariamente
(EN 15013997)

rotegao contra o impacto P=Aprovado

durante o teste de resisténcia 20 corte, 0s resultados do teste.
ABCDEF Coup séo apenas indicativos, sendo o resultado do teste de

Nao use estas luvas na proximidade de elementos em
movimento ou de maquinas com pegas sem protes3o.
METODOS DE TESTE

ENISO PROTECAO
Teste de destreza do dedo: min. 1; méx. 5 ~
AJUSTE € TAMANHO: Todos os tamanhos cumprem a norma EN 150 21420:2020 em termos de conforto, ajuste e destreza, se ndo
explicado na pagina inicial. Se 0 simbolo de modelo curto estiver indicado na pagina nicial é porque \uva & mois pequena que uma
Iuva normal para aumentr o conorto ara fin especlais - por exemplo, de pre de
do. Os produtos tad ndo lomecerau
o nivel ideal de proteci

idealment iginal, i vz, entre
+10-+30°C _ .
INSPECAO ANTES DA UTILIZAGAO: danificado, NAO f e deve ser eliminado. Nunca utilize:
umprocuto danificado, Clogue o) s uvas um la vez. Substitua as jor higiene.
PRAZO a dos materiais utilizad 0 pode ser determinada
dado que serd afetada por varios fatores, como as condigdes de armazenamento, a utiizag3o, etc.
CUIDADOS € M que podem ser imbok [ Depois de as |
serem usadas, 6 Tavou. A doé 4
por este passo.

ELIMINACAO: Conforme a legislado ambiental local

um potencial isco de reagdies alérgicas. N

Contacte
ISENTO DE LATEX [] siM X nAo

VKA3AHUA 3A ynoTPesA - KATEFOPUSA 1l
BUDKTE HAYANHATA CTPAHULIA 3A CMIEUMPUYHA UHPOPMALNS 3A NPOAVKTA
BHUMATENHO NpOUETETE YKA3aHUATA, NPEAN A3 U3MOA3BATE TO3M
NPOAYKT. I www.ejendals.com/conformity

AEKNAPAUMS 3A CbOTBETCTBME

‘TBAKYBAHE HA MAKTOrPAMUTE 0 = ioa g 33 coTBETHAT
He € NDEACTABEH 32 TECTBaHE WAV METOALT Ha TeCTT Y
peAyTpexAeKelTo PPOAJCT € Tpea1e 9 OCrypu ST o ChoTBeTETave € 201614253 IC cumnacno

Tps6Ba Aa Ce MMa NPeasiUA, e HsiMa ATIC, KOUTO OCUYpSIBAT AbAHa

3auTa, 321083
EN388:2016 A. YCYOM‘MBOCY N: npeTpuBaHe HMN 0; Makc. 4 PbKABULA 3A 3ALLIUTA OT MEXAHWUYHI PUCKOBE.
+A1:2018 D Yerom H.0;MaKL.5  Hysarara 8.06AACTT:
CocTpu npeAteTn
8. y<v"um5aon 2 pascucaane, s, 0;vakc 4 IPeAVIPeXAGHnE!Tpn iAo o o500
I VCTOW4MBOCT Ha NPOGHBaHE, MHH. . 4 -N0s 06LIaTa knacucpukaums EN 388:2016 A1:2018
YCTOR4MBOCT Ha Nf qRpane i 5 e, € ne BUHarY OTPa3sBa PABOTHATE XaPaKTEPUCTKY Ha

cocTpu npeaveri. (€N 15013997) - BLHLLHAR CroO. MTpW 3aryGa Ha CBOCTBA Ha HoXa
ABCDEF 0 BpeHe Ha TecTEaHe 32 CToieacT coupe Tec
TOM Tecra 3a yeToiruBocT ToiiHocT
ENISO 3AWMTHA V3VICKBAHVIA 11 METOAW 3A

‘TeCT 33 NOABIXHOCT Ha NPBCTHTe: MUH. 1; MaKe, 5

OPMA 1 PASMEP: Bcyin pasiepit CoTBeTCTAT Ha EN IS0 21420:2020 3 YAOGCTBO, FONEMUHa W NOABUXHOCT, OCBEH aKO Ha

HavaNHaTa CTaHULIA He € NOCOMEHO ADYIO. AKD Ha HAYaNHATa CTP3HILA & U306PaIeH CHMBONBT Ha NO-KbCUS MOAR, PKABULIATA

€no-Kbca o ¢ uen KomcbopT 33 NPeU3Ha MOHTaXHA

patoTa. HOceTe CaMO NOAXASLL P3HEp MOAYKTH. MPOAYKTY, KOATO C3 TEpA XRGGREH A TELPAS CTerHaTH, OrpaHINaBaT

ABIXEHUETO ¥ He OCUTYPABAT ONTUMANHO HHBO Ha 3UATa

CBXPAHEHME U wAchuw Vineansin ynoBws 33 ChXpaHEHUE: Ha CYXO 1 THMHO B OpUTMHAHATA OMaKOBKa N1pY TEMNEpaTypa
exay +10° 1 +3

HPoBepka N npznu ¥OTPESA: pooepere o IGBALATa KA AYTA, KHATWA CXLCEGHUS, PONEHM Ko Usera 20 A0

MPOAYKTLT € NOBpeAeH, Toi He ocr
oo Hocee 1 p

PO A TORHOCT: (lopan eLrecrBoro 1a MaTepuanATe, uSnonsaatn ipA FANDABSTa Ha TOSM RPORVKT, OXUT My Ha FoRHOCT He

MOXe A3 GbAe ONPeAeneH, Tbii KTo TPAGBa A3 Ce VMAT NPEABIA MHOXECTBO OT aKTOpH, KATO HAPHMep Pa3AVHHKTE YCAOBMA Ha

CLXPaHEHIE, HaMUH Ha M3NON3BAHE 1

TPIDKA U NOAAPBIKKA: PbKaBMuMTe/thaEme FOUTO HOFT 4  MEPAT MEXGHIHD LI G2 OBC3HeHCu HaK nepann,

Kavienrsr

Ejendals He Hocn 32 T082.



